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I. Introducción

1. En sus recomendaciones a la Asamblea General,
aprobadas el 11 de mayo de 2001, el Comité de Infor-
mación pidió al Secretario General que le presentara, a
más tardar, en agosto de 2001, un informe final sobre los
resultados del proyecto experimental para el desarrollo
de la capacidad de radiodifusión internacional de las Na-
ciones Unidas. El Comité decidió también examinar en
la continuación de su 23° período de sesiones el informe
final sobre la marcha del proyecto experimental con mi-
ras a la adopción de una decisión definitiva acerca del
mandato y la asignación de los recursos necesarios para
el establecimiento de una capacidad permanente de las
Naciones Unidas para la radiodifusión internacional du-
rante la parte principal del quincuagésimo sexto período
de sesiones de la Asamblea General.

2. En el informe que presentó al Comité de Informa-
ción en su 23° período de sesiones (A/AC.198/2001/7),
el Secretario General afirmó que el Departamento de
Información Pública de la Secretaría había puesto en
marcha el proyecto experimental de radiodifusión el 28
de agosto de 2000, dirigido a radioescuchas de África,
Asia, América Latina y el Caribe y Europa.

3. En su recomendación de 11 de mayo de 2001, el
Comité de Información compartió la opinión del

Secretario General de que la puesta en marcha del pro-
yecto experimental había sido uno de los ejemplos más
destacados y fructíferos de la reorientación del Depar-
tamento de Información Pública.

4. El presente informe es el informe final sobre la
marcha del proyecto experimental, y en él se esbozan
los logros alcanzados, las reseñas recibidas y la evolu-
ción prevista de convertirse la transmisión por radio en
directo en una actividad regular. También se incluye
una panorámica de los recursos necesarios para el esta-
blecimiento de una capacidad de radiodifusión interna-
cional de las Naciones Unidas una vez concluida la fa-
se experimental.

II. Panorámica

5. Desde su inicio en agosto de 2000, el proyecto
experimental de radio de las Naciones Unidas ha apro-
vechado el poder de este medio atrayente y popular pa-
ra acercar la Organización a los pueblos para cuyo ser-
vicio fue creada. Su vehículo principal es una emisión
internacional diaria en directo de 15 minutos de noti-
cias desde una perspectiva de las Naciones Unidas.
Con su eficaz cobertura de acontecimientos recientes y
su tratamiento exhaustivo de temas de fondo, la Radio
de las Naciones Unidas ha logrado convertirse en una



2 und_gen_n0148575_docu_n.doc

A/AC.198/2001/10

importante emisora internacional. No obstante, quizás
sea más importante el hecho de que el proyecto haya
contribuido al objetivo general del Departamento de
hacer que millones de oyentes de todo el mundo en-
tiendan lo que son las Naciones Unidas.

6. Al servir de canal retransmisor de las voces de
funcionarios y expertos de las Naciones Unidas por to-
do el sistema, el proyecto ha dado a conocer su trabajo,
a la vez que ha permitido que se exprese el ciudadano
común que se beneficia de actividades de la Organiza-
ción, recogiendo y difundiendo así de manera clara y
vívida la compleja labor en pro de la paz, el desarrollo,
los derechos humanos y la ayuda humanitaria.

7. El proyecto experimental constituye también un
ejemplo notable del compromiso del Departamento con
el multilingüismo. Con emisiones diarias en los seis
idiomas oficiales de la Organización, el proyecto ofre-
ce una respuesta amplia y fundada al llamamiento de
los Estados Miembros para que se respete el principio
del multilingüismo.

8. La posibilidad de acceder a una emisión diaria de
15 minutos objetiva y de gran calidad ha sido espe-
cialmente útil para los medios de difusión, especial-
mente los del mundo en desarrollo, que no tienen co-
rresponsales en las Naciones Unidas. Aún más notable
es que una serie de emisoras con corresponsalías en las
Naciones Unidas hayan recurrido a esta fuente de in-
formación. Al retransmitir la emisión de Radio de las
Naciones Unidas a la vez que emiten su propio material
original, estas estaciones han ampliado aún más la co-
bertura internacional de las Naciones Unidas.

9. Otra muestra del alcance del proyecto puede ver-
se en las muchas asociaciones a que ha dado lugar en-
tre las Naciones Unidas y emisoras nacionales y locales
de todo el mundo. Cada una de estas asociaciones
constituye una importante ganancia para la Organiza-
ción y demuestra que su programación se considera lo
suficientemente importante como para concederle
15 valiosos minutos de emisión.

10. Si bien uno de los objetivos principales del pro-
yecto ha sido crear asociaciones con los países en desa-
rrollo, medios de difusión de países desarrollados como
Australia, Bélgica, los Estados Unidos de América e
Irlanda, han mostrado también interés en recibir y emi-
tir la información diaria de la Radio de las Naciones
Unidas. Dicha cooperación constituiría una nueva
oportunidad de difundir entre un público todavía más

vasto la labor que realiza la Organización para cubrir
las necesidades de la población mundial.

III. Elaboración y contenido
del programa

11. El programa de 15 minutos de duración realizado
en los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas
consta de noticias, información sobre temas de fondo y
reportajes relativos a las actividades de mantenimiento
de la paz, humanitarias y de otra índole del sistema de
las Naciones Unidas. El programa en directo ofrece la
oportunidad de mejorar la cooperación dentro del sis-
tema de las Naciones Unidas a fin de preparar y difun-
dir más información. La Radio de las Naciones Unidas
ha logrado contar con una audiencia interesada gracias
a su acceso único a expertos sobre el terreno. Además
de hacer un seguimiento de los acontecimientos que
tienen lugar en las Naciones Unidas, los productores de
radio mantienen contactos habituales con organizacio-
nes del sistema de las Naciones Unidas, misiones de
mantenimiento de la paz y centros de información de
las Naciones Unidas, entre otros. Cuando llegan a su
trabajo a primera hora de la mañana, los productores
seleccionan en su reunión editorial diaria las noticias
internacionales más importantes relacionadas con las
Naciones Unidas. Una vez determinados los temas
principales del día, los productores comienzan a hacer
llamadas telefónicas a las oficinas de los países y las
misiones de mantenimiento de la paz de varias partes
del mundo para organizar entrevistas. Estas aportacio-
nes constituyen más de la mitad del contenido del pro-
grama y ofrecen a los oyentes de todo el mundo un
punto de vista único de las Naciones Unidas respecto
de los acontecimientos mundiales. Además, delegados
de un número cada vez mayor de Estados Miembros
han realizado y siguen realizando una aportación im-
portante al programa de radio en directo.

12. El valor informativo de las transmisiones diarias
quedó patente en el mes de junio pasado, cuando la
Radio de las Naciones Unidas pudo conectar con el
entonces Presidente del Consejo de Seguridad el último
día de la misión del Consejo a Kosovo. Mientras se di-
rigía en autobús al aeropuerto para embarcar en un
avión de vuelta a Nueva York, el Presidente del Con-
sejo de Seguridad ofreció a la Radio de las Naciones
Unidas, como primicia, su evaluación de la misión
de una semana de duración. Asimismo, el 7 de mayo
de 2001, mientras la Radio de las Naciones Unidas,
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retransmitía en directo, pudo comunicar una importante
noticia de última hora sobre la terrible situación del
estado de sitio en Bosnia y Herzegovina.

13. Entre otros reportajes, con ocasión de la visita
que realizó el Secretario General al Pakistán nororien-
tal en el mes de marzo pasado a fin de verificar la difí-
cil situación de miles de refugiados afganos, la Radio
de las Naciones Unidas estuvo en el campamento de
Peshawar para hacer a sus oyentes partícipes de la de-
sesperada situación de los refugiados. Durante la Cum-
bre Africana sobre el VIH/SIDA, la tubercolosis y otras
enfermedades infecciosas, que se celebró en Abuja en
abril de 2001, en el programa de radio se transmitieron
diariamente en directo entrevistas con delegados y ex-
pertos. Sin la posibilidad de transmitir estos reportajes
en directo a un auditorio mundial, dichos aconteci-
mientos se habrían perdido entre el cúmulo de noticias.
Más recientemente, durante los tres días del período
extraordinario de sesiones de la Asamblea General so-
bre el VIH/SIDA, las emisiones de radio en directo
en los seis idiomas oficiales de la Organización, así
como el programa de noticias en portugués, dedicaron
más de la mitad de la emisión diaria de 15 minutos a
cubrir diversos aspectos de los importantes temas que
se examinaron.

14. Mediante su acceso ininterrumpido a la amplia
reserva de información del sistema de las Naciones
Unidas, la Radio de las Naciones Unidas puede ofrecer
a los oyentes y a las estaciones de radio asociadas de
todo el mundo información general constante sobre una
serie de cuestiones fundamentales para la labor de las
Naciones Unidas. A medida que el espíritu de la Radio
de las Naciones Unidas en directo se infunda en el
resto del sistema de las Naciones Unidas, los productos
de difusión se verán enriquecidos con la aportación de
reportajes nuevos de diferentes oficinas de las Nacio-
nes Unidas situadas en diferentes zonas horarias.

IV. Asociaciones

15. En la actualidad se difunden emisiones a gran
cantidad de estaciones asociadas de todo el mundo de
lunes a viernes (incluidos los días festivos) y se trans-
miten directamente por onda corta y satélite a varias
regiones del mundo. Entre las estaciones asociadas del
programa figuran emisoras de radio importantes que
transmiten en los seis idiomas oficiales de la Organiza-
ción, entre las que cabe mencionar Radio International
China, Canal Africa, la Voz de Rusia, Canal éducatif de

la Francophonie y Radio Cairo. La más reciente de las
asociaciones se estableció con la Radio Nacional de
Venezuela.

16. En el informe presentado al Comité de Informa-
ción (A/C.198/2001/7), el Secretario General señaló
que había recibido información de las estaciones aso-
ciadas acerca de la importancia de las emisiones de ra-
dio en directo de las Naciones Unidas, tarea que han
seguido realizando. Por ejemplo, una de las estaciones
asociadas internacionales de onda corta, Radio Paz In-
ternacional de Costa Rica manifestó que el programa
era muy valioso para sus oyentes de todo el mundo y
que la presentación de 15 minutos en directo era diná-
mica y tenía una espontaneidad de la que carecían pre-
sentaciones anteriores de programas grabados sema-
nalmente. Radio ABC de México dijo:

“Al ser una estación de radio independiente con
un presupuesto reducido, es muy difícil para no-
sotros tener corresponsales. La Radio de las Na-
ciones Unidas nos brinda este servicio de noticias
internacionales, con la credibilidad que éste im-
plica, reforzando la imagen positiva que tienen
las Naciones Unidas entre los mexicanos.”

Otra estación de radio de México, refiriéndose al pro-
grama en español de la radio de las Naciones Unidas,
observó: “Es una fuente directa de información de
asuntos internacionales. Particularmente nos interesan
los informes sobre cuestiones sociales, tales como sa-
lud, población, medio ambiente, etc. Pasar estos infor-
mes al aire le da prestigio a nuestra estación de radio”.
La cadena JSKL de El Salvador calificó el programa en
español de “excelente” y dijo: “Los temas son muy va-
riados y de gran importancia para nuestra audiencia,
tanto en El Salvador como en el extranjero. Lo usamos
a las 11 de la noche hora local para el cierre de nuestras
noticias y tiene mucho éxito”.

17. Una estación nacional de radio asociada del
Oriente Medio, Radio Abu Dhabi, dio las gracias al
personal de la Radio de las Naciones Unidas por los
grandes esfuerzos que había realizado para preparar
programas interesantes con noticias, entrevistas y re-
portajes. La Radio de Nigeria reiteró nuevamente el
valor de los programas en directo dada su imposibili-
dad de contar con corresponsales en la Sede de las Na-
ciones Unidas, y la Radio Líbano Libre dijo que estaba
interesada en mantener este tipo de colaboración con la
Radio de las Naciones Unidas.
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18. La Radio de las Naciones Unidas seguirá am-
pliando sus asociaciones con organizaciones de radio-
difusión locales, regionales, nacionales y privadas. Por
ejemplo, para la emisión en directo en ruso se está es-
tudiando la posibilidad de añadir Radio “Mayak” de
Moscú, a la fructífera asociación con la Voz de Rusia.
También se está estudiando con la Organización Árabe
de Comunicaciones Mediante Satélite (ARABSAT) la
recepción de señales de radio en directo para su distri-
bución a los países de habla árabe, en donde la Radio
de las Naciones Unidas podría ganar 2 millones de
oyentes.

V. Información

19. Además de la información recibida de las esta-
ciones asociadas, el Departamento ha recibido también
comentarios de oyentes particulares. Un oyente del
Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte dijo
que pensaba que los programas eran una fuente de in-
formación útil acerca de problemas y acontecimientos
mundiales importantes, en particular de aquéllos en los
que las Naciones Unidas desempeñan en la actualidad
un papel crucial. Otro oyente del Reino Unido dijo que
la Radio de las Naciones Unidas lograba verdadera-
mente recoger mucha información en una emisión tan
corta, que era interesante tener acceso a las Naciones
Unidas mediante la radio y que esperaba que siguiera
en aumento, pues la radio era un medio muy importan-
te. Un oyente de los Estados Unidos de América señaló
que la Radio de las Naciones Unidas es una vía para
obtener información veraz sobre lo que están haciendo
las Naciones Unidas. En una carta de un oyente de
Francia se decía que es necesario contar con informa-
ción sobre la labor de las Naciones Unidas y que la ra-
dio sigue siendo uno de los mejores medios para lograr
este objetivo. Un oyente del Camerún dijo que era un
oyente habitual de la emisión de la Radio de las Nacio-
nes Unidas, que le gustaban especialmente las noticias,
que estaban llenas de historias interesantes, y que la
Radio de las Naciones Unidas le había aportado mu-
chos conocimientos sobre las Naciones Unidas y sobre
el resto del mundo. Otro oyente de Nakuru (Kenya)
dijo que daba las gracias por la buena labor realizada
por la cual se proporcionaba a la gente información
oportuna y de calidad de todo el mundo; esa labor me-
recía la alabanza y la felicitación de todos los oyentes,
y algunas de las noticias emitidas eran muy educativas,
interesantes y también alentadoras.

20. Desde el noroeste de China, un oyente contó que
había crecido en un orfanato y nunca había ido a la es-
cuela, que había estudiado por su cuenta y que, a través
del programa de la Radio de las Naciones Unidas, se ha
enterado de la labor que éstas llevan a cabo en todo el
mundo y en China; que las Naciones Unidas estaban
haciendo muchas obras de caridad para ayudar a los
pobres y que se sentía afectivamente vinculado al pro-
grama. Un estudiante de secundaria de Shanghai dijo
que era un oyente fiel de la Radio de las Naciones Uni-
das y le gustaría que se supiera que el programa le ha-
bía abierto una ventana al mundo exterior desde el in-
ternado en el que estaba, al haberle permitido saber lo
que ocurría en el mundo; que a través de su emisión, la
Radio de las Naciones Unidas lograba transmitir un
mensaje de paz, amistad y ayuda mutua; y que seguiría
escuchando los programas. Un sindicalista escribió
desde China central diciendo que la Radio de las Na-
ciones Unidas lo mantenía bien informado y conectado
con el resto del mundo; que le había proporcionado una
opinión diferente desde una perspectiva nueva; que le
gustaban en particular las noticias, si bien, como
oyente chino, desearía saber más acerca del papel que
desempeña China en las Naciones Unidas. Un oyente
de Negombo (Sri Lanka) dijo que le complacía mucho
que las Naciones Unidas hubieran vuelto a emitir tras
un paréntesis tan largo; que había escuchado el pro-
grama de la noche anterior y le complacía comunicar
que la recepción en Sri Lanka era excelente ..., que, de
hecho, la calidad de la recepción era similar a la de las
transmisiones de la BBC al Asia meridional ... y que
estaba verdaderamente contento de que las Naciones
Unidas hubieran vuelto a emitir en onda corta, que era
probablemente el único medio de comunicación por el
que se podían evaluar en todo el mundo los millones de
personas que dependían de este medio, sobre todo en
cuanto a la paz, la salud y el bienestar.

21. El Departamento de Información Pública apreció
los comentarios de los Estados Miembros acerca del
proyecto durante la primera parte del 23° período
de sesiones del Comité de Información. Muchas dele-
gaciones subrayaron la primacía de la radio como el
medio de comunicación tradicional más utilizado
y disponible, y manifestaron su apoyo generalizado
al proyecto experimental relativo al desarrollo de la ca-
pacidad de radiodifusión internacional de las Nacio-
nes Unidas y al papel del Departamento en la tarea
de permitir que los países en desarrollo cubran sus ne-
cesidades informativas y de comunicación. Un Esta-
do Miembro dijo que la puesta en marcha del proyecto
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experimental relativo al desarrollo de la capacidad
de radiodifusión internacional de la Organización
constituía un hito en la historia de la Radio de las Na-
ciones Unidas, que ha permitido establecer un canal
de comunicación diario directo, inmediato y eficaz con
los medios de radiodifusión del mundo y, a través
de ellos, con una amplia audiencia mundial. Otra dele-
gación observó que el proyecto experimental había si-
do una contribución positiva a las vidas de personas
a las que no se podía alcanzar con otros medios de
comunicación.

VI. Distribución

22. El programa en directo ha contribuido también a
la mejora de los métodos de distribución de los pro-
ductos radiofónicos de las Naciones Unidas. Se han he-
cho directamente acuerdos de colaboración con un nú-
mero cada vez mayor de estaciones asociadas para di-
fundir el mensaje de las Naciones Unidas a audiencias
de todo el mundo. El Departamento ha llevado a cabo
arreglos con una empresa de comunicaciones para rea-
lizar transmisiones en onda corta a África y al Oriente
Medio en tres idiomas: árabe, francés e inglés. Al mis-
mo tiempo, se han concertado acuerdos con un provee-
dor de servicios por satélite para transmitir el programa
a estaciones asociadas en el Caribe.

23. El Departamento ha seguido utilizando sus pro-
pias instalaciones para distribuir el programa. El Cen-
tro Internacional de Transmisiones de la Sede se utiliza
para realizar transmisiones telefónicas analógicas con
el fin de retransmitir en los seis idiomas oficiales a es-
taciones asociadas y a proveedores de servicios de on-
da corta y por satélite de todo el mundo. Una de las
prioridades es mejorar la calidad de audición y la fia-
bilidad de las conexiones con las estaciones asociadas
mediante la transmisión por satélite. En particular, la
capacidad para transmitir por satélite los programas
diarios a las estaciones asociadas asegurará que la cali-
dad y recepción de la audición sean homogéneas. No
obstante, el costo de la recepción de la señal del saté-
lite seguirá siendo un problema para las estaciones
de radio.

24. La ampliación de la cobertura de onda corta a las
vastas extensiones de los Estados de la antigua Unión
de Repúblicas Socialistas Soviéticas en zonas que aún
no cuentan con infraestructura de frecuencia modulada
forma parte del plan general de difusión previsto. La
puesta en funcionamiento de la onda corta digital, pre-

vista desde hace mucho, ofrecerá, en breve, una recep-
ción con la calidad de frecuencia modulada a los
oyentes de África, el Oriente Medio, y cualquier otra
región en la que se acceda a la onda corta de radio.

25. La transferencia electrónica de ficheros mediante
la Internet se utiliza también para la transmisión diferi-
da del programa a estaciones asociadas. La distribución
a través de la Internet permite a las estaciones de radio
acceder al programa y retransmitirlo sin tener que po-
nerse en contacto directo con la Radio de las Naciones
Unidas, lo que puede aumentar la cantidad de estacio-
nes asociadas del mundo. Además, la reorientación de
los programas radiofónicos de las Naciones Unidas en
directo para la Web constituye un medio rentable de
responder a los llamamientos de desarrollo, manteni-
miento y enriquecimiento multilingüístico del sitio de
las Naciones Unidas en la Web. En su resolución 50/11,
de 2 de noviembre de 1995, la Asamblea General des-
tacó la importancia de asegurar a todos los gobiernos y
a todos los sectores de la sociedad civil el acceso a la
documentación, a los archivos y a los bancos de datos
de la Organización en todos los idiomas oficiales. Des-
de entonces, se ha insistido en la igualdad de la utiliza-
ción de los seis idiomas oficiales, y la reorientación de
los programas originales de la Radio de las Naciones
Unidas en los seis idiomas oficiales para la Web no
conlleva gastos de traducción.

VII. Mirando al futuro

26. La nueva cultura de producir y distribuir progra-
mas de radio pertinentes y oportunos se reforzará me-
diante técnicas e instrumentos de producción rentables.
En el marco de la mejora de las instalaciones de radio y
televisión, el Departamento va a adquirir un sistema
electrónico de producción de noticias que permitirá
realizar con facilidad las tareas de reunir las noticias y
editarlas para la radio en pantalla, e integrarlas perfec-
tamente con el equipo de difusión y distribución.

27. También continúan las actividades de promoción
de las emisiones de radio en directo. Recientemente
se elaboró una base de datos con cerca de 2.000 ins-
cripciones de estaciones de radio en ruso. Este pro-
yecto se reproducirá progresivamente para recoger da-
tos de estaciones de radiodifusoras en los otros idiomas
oficiales de la Organización. Si bien la elaboración
de la base de datos podría llevar tiempo, son palpables
las ventajas a largo plazo que conlleva para la promo-
ción electrónica. Pueden enviarse avisos de noticias de
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última hora varias veces al día. Además, el intercambio
de información de datos electrónicos ayudará a superar
las diferencias digitales, ya que las estaciones de radio
del mundo en desarrollo tendrán conocimientos de tec-
nologías de producción rentables.

VIII. Recursos

28. Para poner en marcha el proyecto experimental, la
Asamblea General pidió al Departamento que utilizara
recursos que ya se habían aprobado en el proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 2000-2001,
así como la mayor cantidad posible de recursos extra-
presupuestarios. Se calcula que el costo del proyecto
para el período de 12 meses que finaliza el 31 de
agosto de 2001 sea de 1,3 millones de dólares de los
EE.UU. y que ascienda a 1,9 millones de dólares al 31
de diciembre de 2001. No se contó con financiación
extrapresupuestaria para el proyecto experimental de
radio. Por tanto, el Departamento adoptó medidas para
cubrir los gastos de personal, equipo, locales, distribu-
ción y promoción del proyecto experimental. Al no
existir un mandato legislativo para que continúe el pro-
yecto una vez concluida la fase experimental, no ha si-
do posible incluir disposiciones financieras para su
continuación en el proyecto de presupuesto por pro-
gramas para el bienio 2002-2003.

29. Si la Asamblea General decidiera continuar con el
proyecto durante el bienio 2002-2003, se calcula que se
requerirían recursos por un valor total aproximado de
3,5 millones de dólares de los EE.UU.


